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Optional Accessories
Optional Accessoires « Optional Zubehor
Optional Accesorios « Optional Acessorios

CL-Series Docking Station
Station d’accuiel - Dockingstation
Estacion base « Estacao de acopamento
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CL-Series Digitizer Pen
Stylet « Stift - Lapiz - Caneta

For more information

For more accessories, go to:
motioncomputing.com/accessories
Pour davantage d'accessoires, rendez-vous sur :
motioncomputing.fr/products/index.asp

Weitere Informationen zum Zubehor erhalten Sie hier:
motioncomputing.de/products/motion_accessories.asp

Para obtener mas informacidn sobre accesorios, visite:

motioncomputing.es/products
Para obter mais acessorios, acesse:

motioncomputing.pt/products
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CL910
Motion® Tablet PC
Quick Setup

Model FWS-001
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CL910 Features ¢ Fonctions - Funktionen « Caracteristicas  Recursos
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9. Pen tether attach point
10.Pen release button
11.Pen storage drawer
12.Power button

13.Fan vent
14.Security\home button
15.Battery gauge button
16.SD HC card slot
17.SIM card slot

18.Micro HDMI port
19.Audio in/out jack
20.USB 2.0 port
21.Power adapter

Caution - Attention « Achtung
Cautela « Precaucion

« Read the Safety and Regulatory Guide before starting the tablet. Also, for detailed information about
the tablet, see the Motion Documentation folder on the tablet desktop and our website at www.
motioncomputing.com/support.

« Veuillez lire le Guide des conseils de sécurité et réglementations avant de
démarrer la tablette. Pour obtenir plus d'informations sur la tablette, consultez le dossier «
Motion Documentation » sur le bureau de la tablette et notre site internet a I'adresse www.
motioncomputing.fr/support.

« Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Tablet PC das Sicherheits- und Vorschriftshandbuch. Detaillierte
Informationen zum Tablet finden Sie au3erdem im Ordner Motion Benutzerhandbuch auf
Ihrem Tablet PC-Desktop und unserer Webseite unter motioncomputing.de/support.

« Lea la Guia de seguridad y normativa antes de empezar a utilizar el tablet. Del mismo modo, para
obtener informacién detallada sobre el tablet, consulte la carpeta de documentacién de
Motion en el escritorio del tablet y en nuestro sitio Web en motioncomputing.com/support.

« Leia o Guia Regulatdrio e de Seguranca antes de ligar o tablet. Além disso, para obter informacoes
detalhadas sobre o tablet, consulte a pasta de Documentagao do Motion no desktop do
leet ou em nosso website em motioncomputing.com/support.

9. Point d'attache du lien

du stylet

10.Bouton de libération
du stylet

11.Etui de rangement du
stylet

12.Interrupteur
d’alimentation

13.Fente du ventilateur

14.Bouton d'accueil/de
sécurité

15.Bouton de jauge de la
batterie

16.Fente pour carte SD HC

17.Fente pour carte SIM
18.Port Micro HDMI

19.Prise jack d’entrée/
sortie audio

20.Port USB 2.0
21.Adaptateur secteur

9.

Befestigung der
Stift-Haltevorrichtung

10.Freigabeknopf fir die

Stifthaltevorrichtung

11.Stift-Aufbewahrungs-

fach

12.Netzschalter

13.Luftung
14.Sicherheits-/Home-Taste
15.Akkuanzeige-Taste
16.SD HC-Kartensteckplatz
17.Steckplatz fir SIM-Karte
18.Micro HDMI-Anschluss
19.Audio In/Out-Buchse
20.USB 2.0-Anschluss
21.Netzadapter

9. Punto de unién del
corddn del lapiz

10.Botdn de extraccion del
lapiz

11.Compartimento de
almacenamiento del
lapiz

12.Botdn de encendi-
do

13.Orificio de ventilacion

14.Botén de seguridad

15.Botdn de indicador de
bateria

16.Ranura para tarjetas
SDHC

17.Ranura para tarjetas SIM
18.Puerto micro HDMI

19.Conector de entrada y
salida de audio

20.Puerto USB 2.0

21.Adaptador de
alimentaciéon
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1. Microphones 1. Microphones 1. Mikrofone 1. Micréfonos 1. Microfones
2. Speaker 2. Haut-parleur 2. Lautsprecher 2. Altavoz 2. Alto-falante
3. Web camera 3. Webcam 3. Webkamera 3. Camara Web 3. Web cam
4. Battery gauge 4. Jauge de la batterie 4. Akkuanzeige 4. Indicador de bateria 4. Indicador de bateria
5. Touchscreen display 5. Ecran tactile 5. Touchscreen-Anzeige 5. Pantalla tactil 5. Tela sensivel ao toque
6. Ambient light sensor 6. Capteur de lumiére 6. Umgebungslichtsensor 6. Sensor de luzambiental 6. Sensor de luz
7. Dock connector ambiante 7. Dock-Anschluss 7. Conector de base ambiente
8. Documentation 7. Connecteurd’ancrage g Dokumentations- 8. Camarade document- /- Conector Dock
camera 8. Appareil photo kamera aciéon 8. Camerade

documentacao

9. Ponto de fixagao da
correia da caneta

10.Botéo de liberagao
da caneta

11.Compartimento de
armazenamento da
caneta

12. Botdo de energia

13.Saida da ventoinha

14.Botéo de segurancga/
inicio

15.Botéo do indicador
de bateria

16.Slot do cartao SD HC

17.Slot do cartdo SIM

18.Porta micro HDMI

19.Porta de entrada/saida
de dudio

20.Porta USB 2.0

21.Adaptador de energia




